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A journey of a thousand miles starts
with a single step.

Jlopora B ThICSIUYy MUJTb HAUMHAETCS
C OITHOTO I1Iara.

Jlao-11361

Joporue apy3bd!

[IpuBeTCTBYIO Bac Ha CTpaHMIAX KHUTHU, KOTOpast
OKaXXeT BaM HEOLEHUMYIO IIOJIEPXKKY B OBJIaJcHUN
AQHTJIMICKUM s13bIKOM. KakK M3BeCTHO, HEBO3MOXHO BbI-
YUUTh MHOCTPAHHbIN SI3bIK, HE 3Hasl OCHOBHBIX I'paMMa-
TUYECKUX CTPYKTYP U BpEMEH.

B oToil KkHMre Bbl HaliieTe BCE caMO€ BaXHOE WU3
AHIJIMMUCKOM TrpaMMaTWKKW: Mbl OCTAHOBMMCS Ha OCHO-
BaxX (POHETHMKM U MpaBUaX UYTCHMS, TTOZHAKOMMUMCS C
aHTIMHACKUM alihaBUTOM M BpeMEeHAMU aHTJIMICKOTO
riaroja, y3HaeM IpaBuja IOCTPOEHUS aHIJIMICKOIO
npemtoxkeHus. Takxke Bbl CMOXETe pacIIMPUTh Balll CJI0-
BapHBIN 3aMac, y3HaTb MHOTO HOBBIX CJIOB U BBIPAXKEHUIA.

OTIUYUTENIbHON OCOOEHHOCTBIO 3TOr0  Y4eOHOTO
MOCOOMST SIBJISIIOTCSL  paclIMpPeHHbIE TpaMMaTUYeCKUe
OJIOKM, KaXOblidi M3 KOTOPBIX MOCBSILIEH OTIEJIbHOK
rpaMMaTHdeckoil TemMe. B KOHIIe KaxXmoro ypoka ma-
I0TCSl YIIpaXKHEHUs Ha 3aKperuieHUue U OTpaboOTKy MpU-
BeJeHHOro Matepuaia. B camoM Havane KaxXI0il Iy1aBbl
npuseneH «CoBapb ypokKa», B KOTOPOM IPeICTaBIeHbI
HOBBIE CJIOBA U BbIpaxk€HUs C MEPEBOJOM Ha PYCCKUM
SI3BIK, KOTOPBIE BBl MOXETE MCIIOJb30BaTh IIpU padboTe
C TMOCIICAYIONINMU yIpaxKHeHUsIMU. JIJIsT HaTrIsImHOCTH,
HOBasl JIeKCUKa rojeieHa Ha pasaesbl: «CylecTBUTEb-
Hble», «['maroab» 1 «Pa3Hoe», a camble BaxKHbIE JIJIsI 3a-



IMMOMUHAHUS CJI0OBA, BhIPAXKEHUSI U CTPYKTYPHI MIOMEIe-

HBI 110]] 3aT'0JIOBKOM .
K HYXHO 3AIIOMHUTD! j

B 3akiouuTenbHON 4YacTM KHUTH CoOIepKaTcsl IMOo-
JIE3HbIE JOMOJHUTENIbHbIE MaTepualbl IJIsS OOYYeHMSI
AHTJIMIICKOMY SI3BIKY: TEKCTHI JJISI YTCHUS C 3aJaHUSIMU,
Tabauna ¢opM HEeIpaBWIbHBIX IJIar0JIOB, TOCIOBUIIHI,
IIOTOBOPKHM, TaK Ha3bIBaeMbIC «JIOXKHbIC OPYy3bs IIepe-
BOJUMKa» U JI.

Matepuan B mocoOMM HU3JI0XEH MaKCHUMAalbHO IO-
HSITHO M AOCTYMHO, XOPOIIO 3allOMUHAETCs Oaroaaps
00JbILIOMY KOJIMYECTBY HAISIIHOTO MaTepuasga B BUIC
CXeM U1 TaOJIMII, a TaAKXKe MPUMEPOB C AKTUBHO UCIOJb-
3yeMOM B peUu JIEKCUKOM.

ITocobGue yHMKaJIbHO TEM, YTO B HEM TapMOHUYHO CO-
YETACTCS U TEOPETUYECKUIA, U MPAKTUIECCKUI MaTeprall,
3HAaHME KOTOPOTO TaK LIEHHO JJISI TPaMOTHOIO OBJIAle-
HUS aHTJIMACKUM SI3BIKOM.

JlaHHas1 KHMIa pacCuuMTaHa Ha IIMPOKMUI Kpyr yura-
TEJe M PEKOMEHIOBAaHA KaK [JISI CaMOCTOSTEIbHOM
paboThl, TaK U AJIs1 3aHSITUM ¢ MpernojaBaTejieM B OUHOMU
WK 3a09HOU (popme. ICKpeHHe Haaeoch, YTO OHA OKa-
XKET BaM MOCUJIBHYIO TTOMOILb B U3YYEHUU aHTJIMUCKOTO
s13bIKa, TaK HEOOXOAMMOTO BCEM YCMEILIHbIM JIIOASIM B
HalleM JTUHAMUYHO U3MEHSIOIIEMCST MUpe!

Kenaro yoauu!
C Hauaywwumu noJNCeAanusMuU,
FEeeenusa baxyposa



Ypok 1

Angasum. OcHo8bL hoHemuxk,
npousHouleHus u uHmonauuu. Ilpasuna
umeHus

CioBapb ypoka

CymecTBuTEIbHBIE:
accountant — oyxraaTep

autumn — OCEHb

cart — IMoBO3Ka

chin — mogGopomok

cot — KpoBarka, JIrojabKa
cure — JICUCHHUE

eggplant — 6axkyiaxkaH
error — olnoKa

foil — ponbra

fur — mex

gherkin — orypei-KOpHHUIIIOH
hammer — MoJiOTOK

jug — KyBIIIMH

lamb — sirHeHOK
laughter — cmex

mill — menbHMLIA

nanny — HsHsI

parachute — napainor
peace — MUp

philology — dunonorus
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pneumonia — MTHEBMOHUS
psychiatrist — ncuxuarp
psychologist — ricuxosor
puppy — IIEHOK

rack — Bemanka

schedule — pacniucanue
scheme — cxema

science — Hayka

Scissors — HOXXHUIIbI
sheep-sheep — oBLIa-0BILIbI
shock — 1ok

soul — nmyma

thyme — TUMbsSIH

tier — eHTa

tree — nepeBo

tyre — mHa

I'naro.si:

to make — nenath (pyxamu)
to care — 3a00TUTbCH

to cut — pesarb

to melt — TasTh

to fail — morepneTs Heynauy
to accept — mpuHUMATh

to lay off — orkagpIBaThH

to kiss — 11esi0BaTh

to rest — oTIBIXaTh

to tear — pasopBarb

to miss — ckyyaTh

to scratch — 1apanatp

to think — nymatb

to xerox — KCepoKOIuMpoBaTh
to excuse — U3BUHATHCS

to buzz — XyxkaTb

to break — 1oMaTth



Pasnoe:

more — 0oJIbliIe

sure — TOYHO/OBITh yBepeHHEIM (to be sure)
foul — rps3HLBIIN, Mep3KUii

giant — orpoMHBbII

enough — 1ocTaToOYHO

exhausted — oueHb ycTaBILIMI, U3MYYEHHBbII
Wrong — HEBEPHBIt

rear — 3aJIHUI

this — aTOT

better — myure

excellent — oTTMUHbBII

curt — KpaTKuii, CXKaTblid

WTtak, He 3ps MMEHHO MEPBBIM YPOK HAaIlleil KHUTHU
s TIOCBSIIAI0 3HAKOMCTBY C AHIJIMICKUM ajipaBUTOM,
MpaBUJIaAMU YTEHUSI I OCHOBAM (POHETUKMU.

®oHeTHKA, WIM HAayKa O MPOM3HOIICHUU, SIBJISICTCS
OCHOBOI OCHOB IIpM M3YYEHUH JII0OOOr0 MHOCTPAHHOTO
sI3bIKA, B TOM YKCJIE U aHIJIMIICKOTO.

Kaxnprii cormacurcest, 4To ropasfo IPUSITHEE CIIbI-
11aTh peub 0e3 akiieHTa, HexXenan Haoboport. Jdaxe ecinu
MOCTpOeHNEe Balux (pa3 ¢ IrpaMMaTUYECKON TOUYKHU
3peHust Oyaer Oe3ylnpeyHbIM, HEJOCTATKU B MPOU3HO-
IIEHUNW MOTYT WUCITIOPTUTH WU HAIIPOUYh MepedepKHYThH
TMOJIOXKUTEJIFHOE O Bac BIIeUaTIIEHUE.

Hauny ¢ Toro ¢dakra, KOTOpbIii cMyIIaeT MpaKTUye-
CKU BCEX HAUMHAIOIIMX U3YYaTh aHIJIMUCKUI SI3bIK: Ha-
MMMCAaHNUE CJIOB B IOAABIAIONIEM OOJIbIIMHCTBE CIydyacB
HE COBHNAmacT C MX IMpou3HoIIeHneM. Bce memo B ToM,
yto opdorpadus (rpadpuueckoe n3zodpakeHue CI0OB Ha
MUChbMe) MPaKTUYECKM He MEHsIach Ha IPOTSDKEHUU
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MHOI'MX CTOJIETHIi, a (DOHETHKA, TO €CTh MPOU3HOIIIE-
HUe, IIIarHyJIO JaJIEKO BIIEPE.

S3BIK — 3TO IMHAMWYHO pa3BUBAlIONIAsCI CTPYKTYpa,
YCITEIITHO MOACTPanBaoIIasiCs IToA HYKIbI Jioneit. [1o3-
TOMY M BO3HUMKAIOT TaKMe, KaK HaM ceilyac KaxeTcs, He-
00BSICHUMBIE HECOOTBETCTBUS MEXKIY HAlTCAaHUEM CJIOB
1 WX TIPOU3HOIICHNEM B PEUU.

AHTIMICKMI a71(haBUT COCTOUT U3 26 OYKB, 5 13 KOTOPBIX
MpeACTaBIeHbI IJTACHBIMU 3ByKaMU U 21 — COIacHBIMU.

I'machwie: A, I, O, E, U (uHorna nobasnsercs Y).

Cornacuwie: B,C,D,F,G,H, J,K, L, M, N, P, Q, R,
S, T,V,W, X, Y, Z.

Bykebl aHaauiickoz20 angasuma ¢ pycckoil
mpaHckpunuyueil

OOpaTtuTe BHMMaHME: yIapHBINA IJacHBI 0003HAUYEH
3HAKOMOI HaM YepTOUYKOii1, IBOETOUMEM Ke MepeaaeTcs
JIJIMHHBIN TJIACHBII, KOTOPbI HY>KHO TPOU3HOCUTD ITPO-
tskHO (Hampumep, E e [1:] — mpousHocuM «1-1-1»)

Aa [a1]
Bb [6u:]
Cc [cu:]
Dd [nu:]
Ee [u:]
Ffod]
G g [mxu:]
H h [3iiu]




J j [mxeid]
Kk [keii]
L1[an]
M m [3Mm]
N n [5H]
O o [0y]
P p [mu:]
Q q [kbi0:]
Rr[a: (p)]
S s [ac]
Tt [Tu:]
U u [10:]
Vv [Bu:]
Ww [1ab 10:]
X x [3kc]
Yy [vaid]
Z 7 [350]

Camas xapakTépHasi OyKBa aHIVIMIACKOTO ajiaBuTa —
R r — mponsnocuted kaxk [a:(p)]. «P» momMeraro B cko0-
KM, IOCKOJIBKY JOIYCTUMO ABOMHOE MMPOU3HOIIECHUE: 1
Kak [a:], u kak [a:p].

Ilpasuna umenus

ITocne Toro, kak Mbl MO3HAKOMWWINCH C ali)aBUTOM,
MPUILIO BPpEMSI HAYYUTHCSI COEIUHSTL OYKBBI B CJIOTU U
CJI0Ba, Beb 3HAHUS OTAEIbHBIX OYKB HEAOCTATOUHO ISt
TOrO, YTOOBI HAYYMTLCS YUTATh MTO-aHITIMICKU. BermoM-
HUTE TO BPEMSI, KOTIa BbI CAMM YYMJIMCh YUTATh Ha POJI-
HOM $I3BIKE WJIM 00yYai OCHOBAM YTEHUS CBOUX JETEM.
ITocrapaiiTech BOCCO3IAaTh B IIAMSTH, KaK CJIOXKHO OBUIO
MepeiiT OT OYKBLI K CJIOTY, OT CJIOra — K CJIOBY, OT CJ10Ba
— K IIPEIJIOXKEHUIO.
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I'Ipaewla UMmMeHUA 2JIACHblX 6yK6

CHavaja MBI pPaCCMOTPUM BapHaHTHI CJIIOTOB C IJIACHBI-
MU. BbI yBUAMTE M TPaHCKPUITLIMOHHBINA 3HAYOK, U Bapu-
AHT TIPOM3HOIICHMS JaHHOTO 3BYKa, MPOIMCAHHBIN IS
JIETKOCTU YTEHUSI PYCCKUMM OykBamM. [[1s1 HarIssmHOCTH
Kbl BApUAHT MPOU3HOIIEHUS MOAKPEIIEH TPUMEPOM
C TepeBOIOM U TPAHCKPUIIIUEH ISl JeMOHCTPALIMK IIPO-
M3HOIIEHNS Ha KOHKPETHOM IIPpUMepe aHTIMICKOrO CI0Ba.

Aa [e1]/[3i]
OTKpBITHI 3akpsitelii | Ciior ¢ OyKBOii Cior ¢
cJjor cJjor “R” mocae “R” mexmy
IJIACHOM TJIACHBIMHU
[e1]/ [5i] [ee]/ [2:] [a:]/ [a: (p)] [eal/[5a]
to make — |arat — kpbica acar — to care —
JIeNaTh MalHa 3a00TUTHCS
[meik] [reet] [ka:] [kea]
O o [av]/ [0y]
OTKpBITHI 3akpeiTeiii | Ciior ¢ OyKBOid Cior ¢
cJjor cJjor “R” mocae “R” mexmy
IJIACHOM IJIACHBIMM
[ov]/ [0y] [v]/ [o] [0:]/ [o:] [0:1/ [o:]
no — HeT acot — for — s more —
KpoBaTKa 0oJibllIe
[nov] [kot] [fo:] [mo:]
U u [ju:]/ [w:]
OTKpbITHI 3akpsiteiii | Ciior ¢ OyKBOii Caor ¢
cjor cJor “R” mocae “R” mexmy
TJIACHOM IJIACHBIMH
[ju:]/ [r0:] [al/ [a] [3:1/ [#€:] — | [va]/[§] nnu
KaK B CJIoBe | [jua]/[KbIOYy3]
«I'ére»




a student — to cut — fur —mex sure —
CTYIEHT pe3arb YBEPEHHbII
cure —
JleyeHue
['stju:dont] [kat] [f3:] [Jva], [kjus]
E e [i:]/[n:]
OTKpBITHI 3akpeiThiii | CJior ¢ OyKBO#t Crorc
cJor cJior “R” mocae “R” mexmy
TJIACHOM TJIACHBIMH
[i:]/ [m:] lel/ [2] [3:1/ [5€:] — | [18]/ [3]
KakK B CJIOBE
«[ére»
she — ona to melt — her — ee a tier — neHTa
TasiTh
[fi:] [melt] [h3:] [t1o]
Li [a1]/[aii]
Yy [wai]/[yaii]
OTKPpBITHI CJIOT 3akpsiTsiii ciior | Cior ¢ 0ykBoii “R”
nocJie rJ1acHoii/
Cior ¢ “R” mexmy
TJIACHBIMHI
[a1]/[ai] [ [a0]/[4i13]
aline — quHusa | a mill — MenbHULIa | a tyre — mMHA
[lain] [mul] [taio]




AHrIMACKUIA 6e3 peneTuTopa

Hpaewla UMmMeHUA CO2JIaCHbIX 6yK6

CornacHble nim ITpousHomenue ITpumepnt

coyeTanus (¢ pyc-

CKHM BapHAHTOM)"

b, bb [b]/ [6] baby, rabbit

c [k1/[x] cat

C Tepesl IITACHBIMU [s]/Ic] peace, mice

e i,y

cc [k]/[x] accountant

cc repen ) [ks]/[xc] to accept

IJIACHBIMU €, i

ch [tf1/[4] chicken
[k]1/[x] psychologist
[1/[m] parachute

ck [k]/[x] rack

ct [t]/[T] pectic

ct B koHI1Ie cioBa | [kt]/[kT] perfect

d,dd [d]/[a] dancer, daddy

dg [d3]/[mx] hedgehog

f, ff [f1/[b] face, to lay off

8, 88 [gl/Ir] [g]/Ir] pig, eggplant

g repe;l IIIACHBIMU [d3]/[mx] giant

e i,y

gh [g]/Ir] gherkin

gh mmoce i HE [TPOU3HO- |might
CUTCA

gh [f1/[D] enough

ght [t]/[T] laughter

h- [h]/[x] to hit

h nmocne coueranus | HE [TPOU3HO- |exhausted

ex CUTCA

J-[d3]/[mx] [d3]/[mx] jug

* YepTouku mocie Wi nepeq OyKBOil 03HA4aIOT, YTO MPABWIO YTCHUS AEHCTBYET P
COOJIIOICHUN YCJIOBUSI PACIIOJIOKEHUSI JaHHOW OyKBbI MMEHHO Ha 3TOil MO3MLIMU.
Hanpumep, yepTouka nocsie OyKBbl (X-) O3HayaeT, YTo OYKBa X CTOMT B HavaJle CJI0Ba;
YyepTouKa rnepesi 6yKBOii 03HayaeT, YTO CJIOBO JIOJKHO OKAHUMBATHCS Ha MPEIT0KEHHYIO

OYKBY (-S).




VYpoxk 1

k [k]/[k] [k1/[x] to kiss
kn-[n]/[H] [n]/[H] to know
L1 [1]/[m] [1]/]m] lemon, mall
m, mm [m]/[m] my, hammer
mb [m]/[m] lamb
-mn B KOHIIe cjioBa | [m]/[M] autumn
n, nn [n]/[H] nanny
n riepen 6yksoit k | [n]/(poT npu- pink
OTKPBIT, TIPON3-
HOCHM «H», HE
3aKpbIBas pTa)
ng [vl/(poT npu- wrong
OTKPBIT, IIPOU3-
HOCUM «H», HE
3aKpbIBasl pTa)
ng B cepeanHe [ng]/ [yr] England
cJI0Ba
-ng B KoH1Ie cioBa |[n]/[y] «G» HE spring
MMPOU3HOCUTCA!
P, PP [p]/[m] puppy
ph [f]/[d] philology
pn- [n]/[H] pneumonia
ps- [s]/Ic] psychiatrist
q [k1/[x] queen
r, IT [r]/Ip] to rest, error
I' B KOHLIE CJIOBa HE [MTPOU3HO- |rear
CUTCH
rh [r]/[p] rhyme
S, SS [s]/Icl] soul, to miss
S, SS [z]/13] scissors
S MEXIy AByMSI [z]/13] pose
TJIACHBIMU
[s]/Ic] mouse
S B KOHIIE CJIOBa [s1/Icl] rocks

TTOCTIE TITyXUX
COTJIACHBIX




AHrIMACKUIA 6e3 peneTuTopa

S B KOHLIE CJI0Ba [z]/13] babies
MOCJIe 3BOHKUX
COTJTACHBIX WU
IJIACHBIX
sc riepes, [s]/Ic] science
[JIAaCHBIMU €, i, y
sch [sk]/[ck] scheme
sch [1/[] schedule
sh [T/ /1] shock
t, tt [t]/[T] table, better
tch [tf]/[4] to scratch
th [6]/ Mex3yOHbIii | to think
3BYK «C»
th [0]/ mexx3yOHnblii | that
3BYK «3»
th [t]/[T] thyme
\ [v]l/IB] violet
w- [w]/[B]— mpousHo- |wild
CHUM OIHUMU Ty0a-
MU, HEMHOTI'O BBITSI-
T'MBast UX BIIEpe]]
wh- [w]/[B] — mpom3- |what
HOCHM OJHUMU
rybamu, HEMHOTO
BBITSITUBAsT KX
BHepes
wh- nepen [h]/[x] who
TJIACHOU 0
Wr- [r]/Ip] to write
X- [z]/]3] to Xerox
-X¢ nepen [ks]/[xc] excellent
TJIaCHBIMU e, i
-xc¢ repen rinacHoi | [ksk] [Kck] to excuse
u
-X [ks]/[xc] fox
y- [1/1] yellow
Z, 77 [z]/]3] zebra, to buzz




TpancKpunuus

Temeph HECKONBLKO CJIOB O TpaHCKpWIIINU. TpaHc-
KpUIILMell Ha3blBaeTCsl CHUCTeMa 3HAYKOB JJisl 0003Ha-
yeHMs1 3By4yaHus cjaoB. CoBceM HeIaBHO MPOU3OIILIO
OOHOBJIEHHWE CHUCTEMbl TPAHCKPUIILIMOHHBIX 3HAKOB.
[Tpousomenie n3aMeHEHNS OTPAXKEHBI B TOMEILIEHHO
HMZKE TaOJIn1Ie:

Crapyiii 3Ha4ok | [Ipumep HoBblii 3Ha40K
[i:] feel [i:]
[i] fill [1]
[€] fell [e]
[o:] fall [o:]
[u] full [v]
[u:] fool [u:]
[ei] fail [e1]
[ou] foal [ov]
[ai] file [a1]
[au] foul [av]
[0i] foil [o1]
[] cat [¢]
[0] cot [D]
[A] cut [A]
[a:] curt [3:]
[a:] cart [a:]
[ia] tier [15]
[ea] tear [ea]
[us] tour [va]
[9] banana [9]

IIpu oObsICHEHUN TIpaBUJI UTEHUS ObLIM MCII0J1b30Ba-
HEBI YK€ HOBBIE TPAaHCKPUTIIIMOHHBIE 3HAYKH (CM. BBIIIIE).



